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1-5/8" internal thread for a stand
(adaptor for a 3/8" thread included)

2 - RF out socket (N-type)

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmach-
tig. Fiir Produkte, die eigenméachtig vom Kunden gedffnet
wurden, erlischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-

vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

10. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
stéande, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kdnnen lhr Gehér und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstdrke, be-
vor Sie das Produkt anschlieen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
Renbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Ver-
wenden Sie hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglie-
der miissen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit
den Vorschriften und Standards des Landes entsprechen, in
dem Sie diese verwenden!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese
Produkte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdénnen
Sie Uber das Internet www.sennheiser.com oder lhren
Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E /&
ol A

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Pro-
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpa-
ckung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber
den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen.
Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem
Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsma-
terialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altge-
raten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu
fordern und negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und
die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche
Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie
Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende
ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wert-
stoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt
zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung
zuzufiihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus
siehe Bedienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbe-
sondere mit lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um,
da diese besondere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder
Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die
Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wieder-
aufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kom-
munalen Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner.
Elektro- oder Elektronikgerdte konnen Sie auch bei riick-
nahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass

der Funkanlagentyp A 1031-U der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction man-
ual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the custo-
mer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hea-
ring and your loudspeakers. Reduce the volume on the
connected audio devices before switching on the pro-
duct; this will also help prevent acoustic feedback.

Intended use
The product is designed for indoor and outdoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Safety instructions for antennas

Use safety wires to protect the antennas against tipping/
dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must
comply in their dimensioning and condition with the regula-
tions and standards of the country in which they are used!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via
Sennheiser website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Ze-
nith Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067,
Australia

In compliance with the following requirements

WEEE Directive (2012/19/EU) E Va%
WEEE Regulations (2013) L)

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with
normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their service life. For the packaging, follow the
regulations in your country for separating waste. Improp-
er disposal of packaging materials can be harmful to your
health and the environment.

EU: .
UK: .

Notes on disposal

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, (rechargeable) batteries (if applicable) and pack-
aging is intended to promote reuse and recycling and to pre-
vent negative impacts on public health and the environment,
for example due to hazardous substances contained in these
products. At the end of their service life, recycle electrical
and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environ-
mental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroy-
ing them, you are obliged to dispose of them separately (see
the product’s operating instructions for information on how
to remove the batteries safely). Be especially careful when
handling (rechargeable) batteries containing lithium, as
these pose special hazards, such as the risk of fire and/or
health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or
rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.
You may also be able to return electrical or electronic equip-
ment to your distributor, if they are legally required to do so.
By disposing of your batteries properly, you are helping to
protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU)
Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that

the radio equipment type A 1031-U is in compliance with Di-
rective 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformi-
ty is available at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry Cana-
da rules

This device complies with part 15 of the FCC rules. Opera-
tion is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, ac-
cessoires et pieces de rechange spécifiés par le fabricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne pu-
isse trébucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions légales en vigueur dans votre pays!

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un
basculement/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connec-
teurs doivent étre conformes, en vue de leur dimensionne-
ment et de leur qualité, avec les directives et normes du pays
dans lequel ils sont utilisés!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

« Directive DEEE (2012/19/EU) E\’ /\
Aol SR

rY Carton d'emballage
j + Mousse en PE
&' + Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les
ordures ménagéres mais doivent faire I'objet d’une collecte
séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets
d’emballages, veuillez respecter le tri sélectif des déchets en
vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des ma-
tériaux d’emballage non conforme peut endommager votre
santé et I’environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réem-
ploi et le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la
santé et I'environnement dus a des polluants potentielle-
ment contenus dans ces produits. Veillez a recycler les équi-
pements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les
matériaux recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de pol-
luer ’'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre
détruites, vous étes dans l'obligation de les soumettre a une
collecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute
sécurité, veuillez vous reporter a la notice d’emploi). Veillez
tout particulierement a manipuler prudemment les piles/
batteries contenant du lithium car celles-ci présentent un
risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le cas
des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du pos-
sible la production de déchets dus aux piles en utilisant des
piles dotées d’une durée de vie plus longue ou des batteries
rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Senn-
heiser. Vous pouvez également renvoyer les équipements
électriques et électroniques aupres d’un distributeur habilité
a les reprendre. Ce faisant, vous apportez une contribution
essentielle a la protection de I'environnement et de la santé
publique.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dé-
clare que I'équipement radioélectrique du type A 1031-U est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a ladresse internet suivante
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux
conditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire
d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes inter-
ferences recgues, y compris celles qui pourraient avoir des
effets non désirés sur son fonctionnement.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per l‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per I‘uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire l'involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘an-
nullamento della garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto é stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggi-
ato durante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inci-
amparvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

11. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A
tale scopo, utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, termi-
nali dei cavi ed elementi di collegamento devono corrispon-
dere alle disposizioni e agli standard del paese di utilizzo.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

E Raccolta carta é?b

« Direttiva RAEE
(2012/19/EU)

Raccolta plastica L/O;S

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla
batteria/sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confe-
zione indica che i prodotti non possono essere smaltiti con
i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere
smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni,
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Pa-
ese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione puo nuocere alla salute e all’'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezio-
ni serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare
effetti negativi sulla propria salute e sul’ambiente, ad es.
causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali
prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettri-
ci ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso
gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali
riciclabili ed evitare di inquinare 'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza
essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di con-
ferirli in impianti di smaltimento (per I’estrazione sicura di
batterie/accumulatori vedi le istruzioni per I'uso del prodot-
to). Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli accu-
mulatori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari
come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di
rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una
durata piu lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono
disponibili presso 'amministrazione comunale locale, i cen-
tri di raccolta comunali oppure presso un centro servizi Sen-
nheiser. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi pos-
sono essere restituiti anche presso i distributori che hanno
I'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichia-
ra che il tipo di apparecchiatura radio A 1031-U & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucci-
ones de manejo del producto. En caso de que entregue
el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las inst-
rucciones de seguridad.

4. Utilice Uunicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

12. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
resy en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para
ello cables de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de los
cables y los miembros de unién deben presentar unas di-
mensiones y unas propiedades que correspondan a las pres-
cripciones y estandares del pais en el que se vayan a utilizar.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
E ﬂ

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o
el envase advierte de que estos productos no se deben des-
echar con la basura doméstica al final de su vida util, sino
que deben desecharse por separado. Para los envases, ob-
serve la separacion de desechos de su pais. La eliminacion
inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar
su salud y el medio ambiente.

+ Directiva WEEE (2012/19/EU)

Instrucciones para el desecho

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos
y electronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y
envases sirve para promover la reutilizacion y el reciclaje y
evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente,
por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes que
contengan estos productos. Al final de su vida util, lleve al
reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las bate-
rias/pilas recargables para aprovechar los materiales reci-
clables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin des-
truirlas, tiene la obligacién de eliminarlas por separado
(para la extraccidn segura de las baterias/pilas recargables,
consulte las instrucciones de manejo del producto). Mani-
pule las baterias/pilas recargables que contengan litio con
especial cuidado, ya que suponen riesgos especiales como
el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botdn.
Reduzca la generacién de residuos de las baterias en la me-
dida de lo posible utilizando baterias de mayor duracién o
pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida municipales o de su proveedor Sennheiser. Tam-
bién puede devolver los aparatos eléctricos o electrénicos a
los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara
una contribuciéon muy importante para proteger nuestro me-
dio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG de-
clara que el tipo de equipo radioeléctrico A 1031-U es confor-
me con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estd disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranga importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranga e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugdes sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrugdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparacdo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverao ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢cdes de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagoes.

11. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducéo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizacdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos inte-
riores e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagédo inadequada do produto é considerada a sua
utilizacédo para fins ndo descritos no respetivo manual de
instrucgoes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacéo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescri-
coes especificas do pais!

Informacdes de seguranca sobre as antenas

Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tom-
bar. Para tal, utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca,
das terminagdes dos cabos e dos elementos de ligagéo tém
de estar em conformidade com os regulamentos e as nor-
mas do pais de utilizag&o!

Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garan-
tia de 24 meses para este produto.

As actuais condi¢gdes de garantia encontram-se disponi-
veis em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Diretiva REEE (2012/19/EU) E\/ /Y
d

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes pro-
dutos ndo poderem ser eliminados através do lixo doméstico
normal, mas que devem ser eliminados separadamente no
fim da sua vida (til. Relativamente a embalagem, respeite as
disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no seu
pais. Uma eliminag&o incorreta dos materiais da embalagem
pode prejudicar a sua saide e o meio ambiente.

Indicagdes sobre a eliminagéo

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos an-
tigos, baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de em-
balagens serve para promover a reutilizagéo e reciclagem e
evitar efeitos negativos na sua salde e no meio ambiente
causados por, por ex., substancias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue
os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-
-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um exces-
so de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis
sem danifica-las, é obrigatério elimina-las separadamente
(para a remogado segura das baterias/pilhas recarregaveis,
consulte o manual de instrugdes do produto). Em caso de
baterias/pilhas recarregaveis a base de litio, proceda com
cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestéo no
caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos
resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando bate-
rias com vida util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da cdmara municipal, dos pontos de recolha pu-
blicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos
e eletrénicos também podem ser entregues aos comercian-
tes, que tém a obrigagdo de aceitar as devolugdes. Assim,
contribui significativamente para a protegdo do ambiente e
da saude publica.

Declaragédo UE de conformidade
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
declara que o presente tipo de equipamento de radio A 1031-
U esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformida-
de estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwi-
jzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksa-
anwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifice-
erd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan stru-
ikelen.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en bui-
tenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hier-
voor veiligheidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindings-
schakels moeten qua afmetingen en toestand voldoen aan
de voorschriften en normen van het land waarin zij worden
gebruikt!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
X
Y

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op
de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het ein-
de van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mo-
gen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats
moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan
slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

*  WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakking is bedoeld ter bevordering van het hergebruik
en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel
gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elek-
trische en elektronische apparaten, batterijen en accu’s aan
het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt
en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze
te vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren
(zie de gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige
verwijdering van batterijen/accu’s). Ga met name voorzich-
tig om met batterijen/accu’s die lithium bevatten, omdat
deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij knoop-
cellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van
afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een
langere levensduur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische
en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verko-
pers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert
u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezond-
heid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring
*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,

dat het type radioapparatuur A 1031-U conform is met Richt-
lijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac¢ te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowaé te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom
trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazéwki be-
zpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ réwniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi

4. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-



riow dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktow, ktore klient samodzielnie otworzyt,
wygasajg Swiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzony, do $rodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony po-
dczas transportu.

9. Kable nalezy uktadaé¢ w taki sposob, by nikt sie o nie po-
tykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdéw ani
agresywnych detergentdéw.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowacé awarie gtosnikéow! Przed podtgcze-
niem produktu prosze na przytaczonych urzadzeniach
do odtwarzania zredukowacé gto$nos¢, rowniez z powodu
ryzyka sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz po-
mieszczen i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig sto-
sowanie produktu w sposoéb inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewrdce-
niem. W tym celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety
wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen
musza posiadaé wymiary i wtasciwosci odpowiadajgce stan-
dardom oraz przepisom kraju, w ktérym sg one stosowane!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

« Dyrektywa WEEE (2012/19/EU)

EL

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produk-
cie, baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu,
oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojem-
nika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich
eksploatacji nalezy je utylizowac osobno. W przypadku opa-
kowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju przepi-
sow dotyczacych segregacji odpaddw. Niewtasciwa utyliza-
cja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.

Informacje dotyczace utylizacji

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielek-
tronicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opako-
wan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobiega-
niu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie
i érodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie
szkodliwych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulato-
ry nalezy poddacé recyklingowi, aby wykorzystaé¢ zawarte w
nich surowce wtoérne i unikna¢ zasmiecania srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich,
uzytkownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (in-
formacje na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/
akumulatoréw znajduja sie w instrukcji obstugi produktu).
Szczegodlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/
akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegodlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w
mozliwie najwiekszym stopniu redukowac¢ powstawanie od-
paddéw z baterii, stosujac baterie z dtuzszym czasem eksplo-
atacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyskaé w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpaddéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna
réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa zobowigzani do jego
odbioru. W ten sposob przyczyniajg sie Panstwo do ochrony
$rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE
« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym o$wiad-

cza, ze typ urzadzenia radiowego A 1031-U jest zgodny z dy-
rektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten
till ndgon annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sakerhets-
anvisningar nar produkten éverlamnas till tredje part.

4. Anvand endast p&byggnadsdelar, tillbehér och reserv-
delar som ar godkanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin
upphor att galla for produkter som har éppnats av kun-
den.

6. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller foremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte

fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvandas under de anvandnings-
forhallanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Dra alltid kablar sa att ingen kan snubbla 6ver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande foremal, som inte &r

nédvéandiga for driften, p& avstand fran produkten och
dess anslutningar.

11. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

12. Varning: Mycket hoéga ljudnivéer kan skada hérseln och
hogtalarna! Minska volymen péa anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pé grund av risken
for rundgang.

Korrekt anvandning
Produkten ar avsedd for inom- och utomhusbruk.
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehdren.

Fo6lj landsspecifikt géllande bestammelser innan produkten
anvands!

Séakerhetsanvisningar for antenner

Féast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller vélta. An-
vand fastlinor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensione-
ring och beskaffenhet maste uppfylla nationella bestammel-
ser och standarder.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24
manader fér den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

« WEEE-direktiivet (2012/19/EU) E: /&
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Symbolen med den 6verstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/el-
ler forpackningen anger att dessa produkter inte far slangas
som vanligt hushéllsavfall utan maste sorteras separat nar
de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorte-
ras enligt gallande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig
avfallshantering av forpackningsmaterial kan skada hélsa
och miljo.

Avfallshantering

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska ap-
parater, batterier/uppladdningsbara batterier (om s&dana
finns) och férpackningar har som syfte att framja atervinnin-
gen och/eller att férebygga negativa effekter p& halsa och
miljo exempelvis orsakade av skadliga amnen som finns i
dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och elektroniska
apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar de
har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda varde-
fulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan
att ga sénder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat
(for saker uttagning av batterier/uppladdningsbara batte-
rier se produktens bruksanvisning). Var extra forsiktig med
batterier/uppladdningsbara batterier som innehaller litium,
eftersom dessa utgor en sarskilt hog brandrisk och/eller
vid knappcellsbatterier svaljningsrisk. Undvik batteriavfall i
mesta majliga man genom att anvanda batterier med langre
livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du
fran din kommun, de kommunala insamlingsstéallena eller
fran din Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektronis-
ka apparater kan aven lamnas till distributérer som ar skyl-
diga att ta emot dem. Du bidrar déarmed till att skydda miljon
och folkhalsan.

EU-forsakran om dverensstammelse
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsdkrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att
denna typ av radioutrustning A 1031-U 6verensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till
ensstammelse finns pa
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

EU-férsdkran om Over-
foljande webbadress:

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen til produktet. Overdrag altid produktet til
andre brugere sammen med disse sikkerhedshenvisnin-
ger og betjeningsvejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fgl-
ge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reser-
vedele, der er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenhaendigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev dbnet egenhaendigt af kunden.

6. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pa
en eller anden méde er blevet beskadiget, hvis der er
kommet vaesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

10. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tils-
lutninger.

11. Anvend ikke oplgsningsmidler eller
renggringsmidler til rengering.

aggressive

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pé de
tilsluttede afspilningsenheder, for du tilslutter produktet,
ogsa pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indenders rum og
udendars.

Produktet méa anvendes i erhvervsmaessig sammenhzang.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pad anden made end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behar.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter.
Anvend sikringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer,
wireendeforbindelser og forbindelseselementer skal stem-
me overens med forskrifterne og standarderne i det land, de
anvendes!

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders ga-
ranti p& dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pé internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

« WEEE-direktiv (2012/19/EU) ﬁj ﬂ
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Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet,
batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller
emballagen ger opmaerksom pa, at disse produkter ikke ma
bortskaffes med det normale husholdningsaffald, men skal
bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid. Over-
hold affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt
bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektro-
nisk udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant)
og emballager anvendes til at fremme genanvendelse og re-
cycling og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed
og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er
indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling ved
afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte ma-
terialer og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
odeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat
(se betjeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning
af batterier/genopladelige batterier). Behandl iszer lithium-
holdige batterier/genopladelige batterier forsigtigt, da de
indebeerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller fare
for indtagelse ved knapceller. Reducér s& vidt muligt, at der
opstar affald pa grund af batterier, ved at anvende batterier
med leengere levetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse pro-
dukter kan fas pa kommunekontoret, pa de kommunale gen-
brugsstationer eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk
eller elektronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere
med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt
bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen
* RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at
radioudstyrstypen A 1031-U er i overensstemmelse med di-
rektiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringensfuldetekstkanfindespa
felgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttdohje tuotteen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttdjalle aina yhdessd sen
kayttéohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asi-
akas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu
raukeaa.

6. J&ta kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisdan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttaa vain teknisissa tiedoissa ilmoitetu-
issa kayttoolosuhteissa.

8. Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

10. Pida nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etédalld tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

12. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa ku-
uloa ja kaiuttimia! Pienenna danenvoimakkuutta kytke-
tyistd toistolaitteista ennen tuotteen kytkemistd, myos
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisélld ettd ulkona tapahtuvaan
kayttdon.

Tuotetta saa kdyttdda ammattimaiseen tarkoitukseen.
Maaraysten vastaista kdyttéa on kaikki tuotteen kayttd mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoituk-
seen kiinnityskdysia (safety wires).

Kiinnityskoysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoi-
tuksen ja ominaisuuksien on taytettdva kayttémaassa voi-
massa olevien maaraysten ja standardien vaatimukset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
X
=

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pak-
kaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistut-
taa siitd, ettd kyseisid tuotteita ei saa havittda tavallisten
talousjatteiden joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava
kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille tuotteille tar-
koitettuihin erillisiin kerayspisteisiin. Havitéd pakkaus omas-
sa maassasi sovellettavien lajittelukdytantéjen mukaisesti.
Pakkausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/ak-
kujen ja pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edis-
taa materiaalien uusiokayttoa ja kierratysta samoin kuin eh-
kaista (esim. kyseisten tuotteiden sisédltdmien mahdollisesti
vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja ympaéristdlle ai-
heutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniik-
kalaitteet seka paristot/akut kdyttdikansa lopussa kierratet-
taviksi. Nain tuotteiden sisaltdméat arvokkaat materiaalit on
mahdollista hyodyntdd ja ympaériston roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta,
nama on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paris-
tojen/akkujen turvallisesta poistamisesta tuotteen k&ytto-
ohjeessa). Kasittele erityisen varovasti litiumia sisaltavia
paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisid riskeja (esim.
nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen vaa-
ra). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa jatteiden maa-
réaa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko paristoja,
joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikunta-
si viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennhei-
ser-jalleenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi pa-
lauttaa my0s téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille
myyijille. Nain huolehdit osaltasi elinymparistémme ja ihmis-
ten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radi-
olaitetyyppi A 1031-U on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Znpavtikég UTtoSei&eLg acwpaleiag

1. MEAETAOTE QUTEG TLG UTIOSELEELG aopalelag Kal TLG
08nyleg Aettoupylag Tou mpoidvtog,.

2. ®uAATe aUTEG TLG UTToSELEELG aopalelag Kal TLG 08nyieg
A€Ltoupylag tou Tipolovtog. Mapadidete to Tpoldv ot
AA\OUG XPrOTEG TIAVTOTE padl Pe autég TG uTtoSeieLg
acpaleiag Kabwg kat Pe TG o8nyleg Aettoupyiag.

3. Napadidete to mMpoidv o Tpitoug mavta padi pe TG
08nyleg Aettoupyiag kat TLg uttoSeielg aocpaleiag.

4. Xpnolpotole{te  OTOKAELOTIKA  €Eaptipata  Kat
TIAPEAKOHEVA [IE £YKPLON ATIO TOV KATACKEUAOTH.

5. Mnv avolyete auBaipeta to mepiBAnpa tou mpoidvtog.
Ma mpoidvta mou €yxouv avolytel aubaipeta amd tov
TeAdTn, aveL va Loy VeL N gyyunon.

6. ONeG oL E€MIOKEUEG TIPEMEL va  ylvovtal amod
€EELSIKEUPEVOUG  TEXVIKOUG. ETiloKeUEG TIpEmeL va
ylvovtal 6tav to mpoidv el yla Kamoto Adyo umootel
{nuLd, av €xouv SLeloSVOEL LYpPA 1 avtikeipeva péoa
oto Tpoldv, av To TIpolov €xeL ektebel oe Bpoxn N
uypaota, av Sev AeLtoupyel TTAEOV CWOTA | AV £XEL TIEDEL
KATW.

7. Xpnotdotioleite to TPoidv pOvo olpPWva PE TG
ouVBrKkeg Aeltoupylag Tou avagEpovtal oTa TEXVIKA
XOPOKTNPLOTLKA.

8. Mnv Béoete To TIpOLoV o€ Acttoupyla, €av utéotn {nuLa
Katd Tn peTaopd.

9. TomoBeteite Ta KaOAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE vV
pnv pmopet va okovtaypet Kavelc.

10. Kpatdte Ta Uypd KaL Ta NAEKTPLKA AywyLUd aVTIKEipeva,
ta omola &ev elval amapaitnta yiwa tn Asttoupylia,
HakpLa armo to Tpoldv Kal TLG CUVSETELG TOU.

11. Mnv xpnolpomoleite yla Tov kaBaplopd SLaAUTIKA
LOYXUPA KaBapLOTIKA.

12. Mpoooxn: MoAl UPNnAEG otdBueg onpatog evéxetat
va TipokaAéoouv BAABREG otnv akor) Kat ta nxelal Mpw
OUVSECETE TO TIPOLOV, HELWOTE TNV €VTacn Tou rXou
OTLG OUVSESEPEVEG CUOKEUEG avamapaywyng, Adyw Tou
KLvSUVOU aKoUOTLIKAG avadpaong.

MpoPAemopevn xprion

To mpoidv €xeL oxeSLAOTEL yLa Xprion o€ 0wWTEPLKOUG Kat
€EwTEPLKOUG XWPOUG,.

To Tpotdv elvat katdAnAo yLa emayyeAJaTLkn xprion.

Q¢ pn TpoBAeTOpEVN Bewpeital pLa SLaPoPETLKY Xpron
TOU TIPOLOVTOG amd AUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO avtioToL-
X0 EyXELpLSLO Xpriong.

H Sennheiser 8ev avalapBavel kapia euBuvn o€ mepimtw-
on AavBaopévng r pn TpoPAeTdpEVNG XPrONG TOU TIPOLo-
VTOG KaBWGE KaL TWV TIPOCHETWY CUCKEUWVY KAl TWV TIAPEA-
KOHEVWV.

Mpwv amd tnv évapén xpriong mpéEMeL va tTnpouvtal oL Loy V-
OVTEG KATA TOTIO Kavoviopol!

08nyieg aoypaleiag yLa Kepaieg
STEPEWVETE TIG KEPALEG WOTE va PNV TECOULV. M TO OKOoTO
auto xpnolyomoleite cUppata ac@daAlong (safety wires).

OL SLaotdoelg kal n moldTNTA TWV CUPHATWY ao@aALong,
TWV CUVEECEWY CUPHPATWY KAl TWV CUVSETIKWY PEAWV TIPE-
TIEL VA QVTaAToKpivovTal 6Toug Kavoviopoug Kal Ta TpoTu-
I TG YWwpag o6mou Ba xpnotyorolovvtat!

ANAWGCELG KATAGKEVAGTH

Eyyonon

H etaipla Sennheiser electronic GmbH & Co. KG Ttapéxel
yla QUTA Ta TTpolovTa eyyunon 24 pnvwv.

ToUG TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG EYyUNONG UTTOPELTE VA TOUG
Bpeite oto Stadiktuo otn SteUBuvon www.sennheiser.com
1) OTNV QVTLITPOoWTIELa TG Sennheiser.

Z€ CUPPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTICELG
Va"
24

To oUpBoAo Tou Slaypappévou KAS0U amoppLUPdtwy oto
Tpotldy, TV unatapia/enavagoptildpevn pratapia (£Qo-
OO0V UTIAPXEL) f}/KaL T CUOKEUAoia UTIOSELKVUEL OTL QUTd Ta
TpoloévTa Sev TIPETIEL VA aropplmTovTal 0Ta OLKLOKA amop-
plppata, al\a mpémel va amnoppinrovtat fexwpLotd oto
TENOG NG SLdpkeLag {wng Toug. Ma Tt cUCKEUAaoid TnProTe
TLG SLatdgelg yla tn SLaAoyr} amoppLUPAETwWy Tou LoXUouv
oTn XWpa oag. H akatdAAnAn amdppudn Twv UAKWY OU-
okevaotag propel va mpokaAéoel BAABN otnv uyela oag
KaL To TEPLRAAAOV.

«  O8nyla WEEE (2012/19/EE)

Ymodei&eLg yLa tnv andppin

H EgxwpLotr) cuAOyr TwV amtoBARTWY NAEKTPLKOU Kal NAe-
KTPOVIKOU €EOTIALOMOU, TwV PTtataplwv/enavagpopti{dpe-
VWV PTIATAPLWV (EQOCOV UTIAPXOULV) KAl TWV GUCKEUACLWV
OUPBAMEL 0Tn TipowBnon tng emavaypnolpgomoinong Kat
NG avakUKAWONG KAl OTNV amoTpoTI TWV APVNTIKWY OU-
VETIELWV yLa TNV uyela kat to eptBaMov e€attiag m.x. Tng
Umapéng mbavwv eMkiVEUVWY OUGLWY OL OTIolEG UTTApP-
XOUV otad TIpoidvta. ATIOPPLPTE TOV NAEKTPLKO Kal NAE-
KTPOVLKO EEOTIALOHIO KL TLG PTIATAPLEG/ETTAVAPOPTL{OPEVES
pmatapieg oto TéAog TNG Stapkelag {wrig Toug ota onpeia
avakUKAWONG, TIPOKELPEVOU va aflotolnBolv ta avaku-
KAWOLHA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA Kal Va amotparel
n pumavon tou TepLBAAOVTOG.

Av oL pmatapleg/emava@opTL{OPEVEG UTIATAPLEG UTIOPOUV
va agatpebolv xwpig PBopEg, uTtoXpeOVOTE va TLG aTop-
pipete Eexwplotd (yla TNV ac@ain agaipeon Twy pnata-
PLOV/EMaVa@opTI{OPEVWY PUTIATAPLWY, AQVATPEETE OTLG 08N-
yleg Aettoupyiag tou mpoidvtog). Xewpideote pe LSLaitepn
mpoooxn TG pmnatapieg/emavapopti{dyeveg pmatapleq
TIoU TIEPLEXOULV ALBLO, €TELSH €véxouV LELaitepoug KLvSU-
VoUgG, OTwG KivEuvo TtupKayLdg ri/Kal KaTamoaong otny Te-
pltwon Twv pnataplwv os oxAPa Vouiopatog. Mewwote
v andppuhn TwV PTIATAPLWY OTO HEYLOTO Suvatd Xpn-
oLgoTolwvtag pratapieg Ye peyaiutepn Stapkela {wrig N
EMaVaQOPTL{OPEVEG PTIataple.

o TTEPLOCOTEPECG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAW-
on autwv twv Tpoldvtwy, ameubuvBeite oto Srpo oag,
TO SNPOCLO ONPELO GUAAOYNG | OTNV AVTLTTPOCWTIELD TNG
Sennheiser. Mmopelte emiong va eMLOTPEPETE TOV NAEKTPL-
KO Kal NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO OTOUG SLAVOPELG oL oTtoloL
uttoxpeolvtal va tov Tapaiapfavouv. Me autdv tov Tpod-
IO CUPBAAAETE ONPAVTLKA OTNV TIpootacia tou TepLBaAio-
VTOG KaL TNG Snpootag uyelag.

ARAwon cuppéppwong EE
+ 06nylag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv tapouca o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
SnNAWvVeL OtL 0 padtoeomAtopdg A 1031-U Anpol tnv oén-
yla 2014/53/EE.

To AR peg Kelpevo Tng SrAwaong cuppdpewong EE
SlatiBetal otnv ak6Aoubn LotooeAiSa oto Stadiktuo:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri
1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Uriinii tgiincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafin-
dan keyfi olarak acilmig riinler i¢in garanti iptal olur.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigii zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
Griin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hata-
siz olarak calismiyor veya yere disirildigliinde onarim
yapilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gorduglinde Urlini ¢alistirmayin.
9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacag: sekilde
doseyin.

10. Galigma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri lirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yiliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlérlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinli baglamadan 6nce bagl
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda ve dis alanlarda kullanim icin dizayn edil-
mistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {rini ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s0z konusu olur.

Sennheiser, lriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili tUlkeye 6zgli kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

Antenler icin Giivenlik Bilgileri

Antenleri diismeye/devrilmeye karsi emniyete alin. Bu
amacla glivenlik halatlari kullanin (Safety Wires).

Giivenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti elemanla-
ri boyut ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz iilke-
nin yénetmelik ve standartlarina uygun olmalidir!

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu irlin igin 24 aylik
bir garanti Gstlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kogullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

«  WEEE Yénergesi (2012/19/AB) E VA
AL

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine ¢ap-
raz ¢izgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Urlinlerin kullanim
omdirlerinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayri
bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj icin Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saghk
ve cevre icin tehlikeye neden olabilir.

Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine cap-
raz cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu rinlerin kullanim
omdrlerinin sonunda normal ev atigi lzerinden degil, ayri
bir toplama kurulugsunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj icin ilkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saglik
ve gevre igin tehlikeye neden olabilir.

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine cap-
raz cizgi cekilen ¢ép kutusu simgesi, bu lrlnlerin kullanim
Omdirlerinin sonunda normal ev atigi tzerinden degil, ayr
bir toplama kurulugsunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj igin Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saghk
ve cevre i¢in tehlikeye neden olabilir.

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine cap-
raz cizgi cekilen ¢ép kutusu simgesi, bu Grlnlerin kullanim
omdirlerinin sonunda normal ev atigi tizerinden degil, ayr
bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj icin ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saghk
ve cevre igin tehlikeye neden olabilir.

AB uygunluk beyani
* RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi
A 1031-U telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yonergeye uygun
oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyanrnin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble YKa3aHusa no 6esonacHocTU

1. Mpoutute  UWHCTpyKuMto no  6esonacHoCcTM 1
VHCTPYKLWIO MO 3KCM/lyaTaLnn 3genus.

2. CoxpaHuUTe  WHCTPYKUMO Mo  6e3omacHocT ¥
VIHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTaumm nsgenns. Npu nepegave
n3aenvsa ApyroMmy nosib3oBaTesnto BCeraa npunarante K
HEMY MHCTPYKLMIO Mo 6€30MacHOCTU 1 MHCTPYKLUMIO MO
3KCNlyaTaumn.

3. Bcerpa nepepaBaiite nsgenvie TpeTbMM NnLAM BMeCTe
C VHCTPYKLMel no 3kcnayaTaumm U UHCTpyKUWel no
6e3onacHocTu.

4. |/|CI'IOJ'Ib3yVITe TONbKO MnojcoejnHAeMble KOMMOHEHThI,
akceccyapbl 1 3an4yactun, gonyuleHHble K NpUMeHeHnto
npomnssoauTenem.

5. He BCKprBaI‘/JITe Kopnyc wm3aenna CaMOCTOATE/IbHO.
Ha wvzgenns, BCKPbITbIE K/INEHTaMW CaMOCTOATE/IbHO,
rapaHTa He pacnpocTpaHAeTca.

6. Bce peMOHTHble paboTbl  Mopy4yaiiTe  TO/bKO
KBaMNGMLMPOBAHHOMY  CEPBUCHOMY  MepcoHany.
PeMOHTHble paboTbl HEOB6XOAMMSBI, €eciv  Uu3genvie
6b1710 KaKUM-TM60 06pa3oM NOBPEXAEHO, eC/IN B HEro
nonana XWAKOCTb WAW NMOCTOPOHHWE MpeAMEThbI, ecn
N34envie Nonasno nog A0OXKAb UV BO BNAXHYHO cpey, He
bYHKUMOHMPYET AOMKHBIM 06pa3oM 1aun ynano.

7. Wcnonb3yiite wusgenve ToNbko € cobntogeHvem
YCNOBUIA 3KCMyaTauuy, YKasaHHbIX B TeXHUYECKUX
XapakTepucTmkax.

8. He Bk/tovalite nsgenue, eciv oHO 6bI710 NOBPEXAEHO
npwv TPaHCMOPTMPOBKE.

9. Bcerga npoknagbiBalite kabenm Tak, UTo6bl CKIHOUNTL
BO3MOXHOCTb CMOTLIKAHWS.

10. ObeperaniTe n3genve 1N ero pasbembl OT XWUAKOCTEN,
a Takxe 3/1eKTPOMNpPOBOAHbIX MpPeAMeToB, KOTopble He
TpebytoTcs ANst SKCrAyaTaLnn.

11. IS OUNCTKM He WCMNonb3yliTe pacTBOpUTENN WAn
arpeccrBHbIe YNCTALLME CPeACTBa.

12. OcTopoxHo! OYeHb BbICOKUIA YPOBEHb CUTHAMA MOXET
CTaTb MPWYMHON HapyLIeHVs Cyxa W MOBPeXAeHVs
avHamukos!  lMepes  MOAK/IIOYEHVEM  U3jenus
YMeHbLUMTE YPOBEHb FPOMKOCTV Ha MOACOEANHEHHbIX
YCTPOICTBaX BOCMPOU3BEAEHNS, B TOM 4ucie K3-3a
OMacHOCTY akyCTU4ecKkon obpaTHOM CBA3N.

Ncnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUro

V3penve npegHasHa4vyeHo 4719 NCNoJib30BaHUA B MoMeLLe-
HUAX U Ha ynnde.

N3penve pa3peLlieHo ncnonb3oBaTtb B KOMMeEpPYeCckKnx Le-
nax.

EC/IY NpY NCMONb30BaHUM U34eNUA He COBI0AAI0TCA YKa-
3aHUA, CoAepXalymecs B VHCTPYKLMMN MO SKCMlyaTauuu,
Takoe MCMosib30BaHWe CUMTAETC He COOTBETCTBYHOLLMM
HasHa4eHMo.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU NpU He-
npaBUIbHOM 06paLLeHNM C U3AeNreM, a Takxe C A0NOHU-
TeNbHbIMW YCTPOMNCTBAMU U akceccyapamu.

Mepes BBOAOM B 3KCMyaTauuo M3yvmTe MNMPUYMEHVMbIe
npeanuMcaHns 3akoHoAaTeNbCTBa CBOEW CTpaHbl 1 cobnto-
pante nx!

YKa3aHus no TexHuKe 6e30nacHoOCTU Ans
aHTeHH

MprM1Te Mepbl BO M36exaHue NajeHnst U OnpoKuabIBa-
HUSI aHTEHH. Mcnonb3yiiTe NpeoXpaHUTeNbHbIE TPOCUKIN
(Safety Wires).

MpesoxpaHuTeNbHble TPOCKKM, KOHLEBbIE KPernieHns Tpo-
CVIKOB U COAMHUTENbHbIE 31eMEHThI MO CBOVM pa3Mepam
N XapakTepucTrkam AOMKHbI COOTBETCTBOBATbL HOpPMaM 1
CTaHAAPTaM CTpaHbl, B KOTOPOU OHY UCMONb3YHOTCS!

3asaBneHNAa N3roTtoBuTens

FapaHTusa

KomnaHwusi Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npego-
CTaBNAET rapaHTUIO Ha JaHHbIe U34eNns Cpokom 24 mecs-
ua.

[lelicTBytoLLMe YCNOBUS MPeAOCTaBNeH IS FapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha caiiTe www.sennheiser.com Uamn y ANCTprUOGbLIOTO-
pa komnaHuu Sennheiser.

Mspenuvie cooTBeTCTBYET Tpe6oBaHUAM
cneayoLwmMx HOPpMaTUBHBIX aKTOB:

- [Jvpektusa WEEE (2012/19/EC) ﬁ’ /X,

il

3Ha4yoK B BM/Je 3a4epPKHYTOro MyCOpPHOro KoHTeliHepa Ha
n3genunu, 6atapeiike/akkymynsaTope (ecam NpuMeHnUMo) n/
WK Ha ynakoBKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME
N34envs Henb3s BblbpacbiBaTb C HLITOBLIMY OTX0AaMM, a
cnesyeT yTUNN3MPOBaTb OTAENbHO MO MCTeUEHUN cpoka UX
cnyx6bl. Mpy yTAn3aumm ynakosku cobatoganite npegnu-
CaHWsi CBOeW CTPaHbl OTHOCUTENIbHO COPTMPOBKMN OTXOAOB.
HeHagnexalyas yTuavsaums ynakoBOYHbIX MaTepranos
MOXeT HaHeCTV Bpej BalleMy 3[0POBbI0 1 OKpy>KatoLLeli
cpeje.

Llenbto pasgenbHoro cbopa MpULLEALINX B HErojHoOCTb
3N1eKTPONPUOBOPOB 1 31EKTPOHHbLIX YCTPONCTB, baTapeek/
aKKyMynsTOpoB (eciv MPUMEHVMO) WM YMNakoBKW SIBASA-
eTca CTUMYNMPOBaHWe MOBTOPHOTO WCMO/Ib30BaHUSA W
nepepaboTky, a Takxke npejoTBPalleHNe HeraTMBHOro
BO3/eCTBUA Ha Balle 3[0pPOBbe W OKPYXaloLLyto Cpeay,
Hanpumep, BCIeACTBME BbICBOOOXAEHUA MOTEHUManbHO
onacHbIX BeLLeCTB, cojepxalumxcs B nsgenvax. Caasarite
371eKTPONpPU6OpPbLI, SNEKTPOHHBIE YCTPOICTBA, baTapeliku 1
aKKyMynsTopbl, OTCYXXMBLUVE CBOW CPOK, Ha NepepaboTky
AN NOBTOPHOIO UCMOJIb30BaHVsi MaTeEPUanoBs, N3 KOTOPbIX
OHV V3roTOB/EHbI, N NPeAoTBPaLLeHNS 3arps3HeHs OKpy-
Xatowen cpegpl.

YKasaHuA OTHOCUTE/IbHO yTunmsauum

Ecnn  6aTapeiikn/akkyMynsTopbl MOXHO W3BAeYb U3
YCTPOIiCTBa, He paspyLuas ero, Bbl 0653aHbl CAaTb UX Ha
YTUNM3aLMIO OTAENBHO (yKa3aHWs no 6e3onacHoMy v3Bne-
YeHUto 6aTapeek/akKyMy/STOPOB CM. MHCTPYKLMW MO 3KC-
nnyataummn nsgenmns). Cobnoparite 0cobyto 0OCTOPOXHOCTb
¢ baTapeiikaMn/akKyMynsiTopamu, CoAepXKalLumMMmn NnNTuiA,
MOCKONbKY C HUMMW CBSi3aHbl 0COBble PUCKK, Hanpumep
OMacHOCTb BO3TOPaHWUs U/UM OMacHOCTb NPOraTbiBaHNS
ANS MUHVATIOPHBIX 3/1EMEHTOB NuTaHus. MNpegoTBpaLlaii-
Te nonagaHve 6aTapeek B OTXOAbl, HACKO/IbKO 3TO BO3MOX-
HO: MCnonb3yiTe 6aTapelikn C yBelMYeHHbIM PecypcoMm
VAV aKKYMYNSTOPbI.

[JlononHuTeNnbHbIe CBefeHWsA 06 YyTUAN3aLUN 3TUX U3AeNNIA
MOXHO MOAYy4YnTb B MYyHUUMNANbHbLIX OpraHax, MeCTHbIX
nyHKTax npuema BTOPCbIPbS W Yy NapTHepos Sennheiser
B BalleM pervoHe. DNeKTPonpuéopbl WAM 3N1eKTPOHHbIe
YCTPOICTBa MOXHO TakxXe BO3BpaLLaTh ANCTPMOBLIOTOpPaM,
KoTopble 6epyT Ha cebs 06si3aTeNIbCTBa MO 06PATHOWN Npu-
emke. Cobnoaas 3TN yKasaHus, Bbl JenaeTe BaxHbIA BKNaj
B COXpaHeHMne oKpyxaloLleid cpedbl 1 3alUWTy 340pOBbS
OKpY>KatoLLMX Bac NtoAel.

EC peknapaumsa cooTBeTCTBUSA
» [AvnpekTtnsa RoHS (2011/65/EC)

Hactoswmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3aaBns-
eT, yto paguocuctema A 1031-U cooTeTcTBYeT [lMpektuse
2014/53/EC.

MONHbIA  TekCT 3asiBeHMs O COOTBETCTBUM  CTaH-
fapTam EC MOXHO HallTu B WHTepHeTe Mo ajpecy:
www.sennheiser.com/download.
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COMPLIANCE
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cA
China b
©
Vietnam K& tir ngay 1 thang 12 nam 2012, cac san

phdm dugc san xudt bdi Sennheiser tuan
thd Thong tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé
gidi han cho phép d6i véi mot s6 chat déc
hai trong cac san pham dién va dién tr.

SPECIFICATIONS

430 MHz - 960 MHz
Apex angle (horizontal)  360°

Frequency range

Deviation from circular <3 dB

radiation

Gain 0dB

Connector BNC socket, 50 Q
Max. input power 10w

DC input resitance >1MQ

Ambient temperature -20°C - +80°C

max. 95% at 40 °C
(non-condensing)

270 x 130 x 35 mm
approx. 150 g
5/8" thread / adaptor to 3/8"

Relative air humidity

Dimensions
Weight (with booster)
Mounting connection




